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Pulse Oximeter

CMS50Q1 /Q\

P I )y

Basta anvandare, tack for att du kopt var produkt.
Den har bruksanvisningen har skrivits och
sammanstéllts i enlighet med radets direktiv
MDD93/42/EEG for medicintekniska apparater och i Gverensstammelse
med de harmoniserade standarderna. Bruksanvisningen har skrivits fér
den aktuella pulsoximetern. Vid &ndringar och uppgraderingar av pro-
gramvara, kan informationen i detta dokument &ndras utan forhands-
avisering.

Bruksanvisningen beskriver, i enlighet med pulsoximeterns aspekter
och krav, dess huvudsakliga struktur, funktioner, specifikationer, kor-
rekta transportmetoder, installation, anvandning, drift, reparation, un-
derhall och forvaring, osv. liksom sakerhetsforfaranden for att skydda
saval anvandaren som utrustningen. Se respektive kapitel fér mer
information.

Las bruksanvisningen valdigt noggrant fére anvandning av denna utru-
stning. Dessa anvisningar beskriver de driftsférfaranden som strikt ska
foljas. Underlatenhet att folja dess anvisningar kan orsaka avvikelser
vid méatningen, skada pa utrustningen och personskada. Tillverkaren
ar INTE ansvarig for sakerhets-, tillforlitlighets- och prestationsproblem
och inte for avvikelser vid dvervakning, personskada och skada pa utru-
stning som orsakats av anvandarens underlatenhet att félja bruksanvi-
sningen. Tillverkarens garantitjanst tacker inte sadana brister.

Pa grund av den fornyade produkt som snart utkommer, ar det mojligt
att de specifika produkter du fatt inte fullstandigt motsvarar beskrivnin-
gen i denna bruksanvisning. Vi skulle uppriktigt beklaga det.

Denna produkt ar en medicinteknisk apparat, och den kan anvandas
upprepade ganger. Dess livslangd ar 3 ar.
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Varning:

& En obehaglig eller smartsam kansla kan forekomma om appara-
ten anvands oavbrutet, i synnerhet hos patienter med forsamrad
mikrocirkulation. Det rekommenderas att sensorn inte appliceras pa
samma finger i dver 2 timmar.

& For enskilda patienter ska en férsiktigare kontroll goéras vid placerin-
gsforfarandet. Enheten kan inte fastas pa svulinad och mjukvavnad.

& Ljuset (det infraroda ar osynligt) som avges fran enheten &r skadligt
for 6gonen, sa anvandare och underhallsteknikern, kan inte

& Patienten kan inte anvanda nagellack eller annan makeup.

& Patientens fingernaglar kan inte vara alltfor langa.

& Las texten avseende kliniska begransningar och férsiktighetsatgarder.

& Denna apparat &r inte avsedd for behandling.

& Forsiktighetsatgarder: Federala lagar begransar forsaljning av den-
na apparat till eller pa bestélining av en lakare.

1 Sékerhet

1.1 Anvisningar for sédker drift

* Kontrollera huvudenheten och alla tillbehér, som t.ex. kablar och
omvandlare, regelbundet for att sékerstalla att det inte finns nagon
synlig skada som kan paverka patientens séakerhet och apparatens
overvakningsfunktion. Det rekommenderas att apparaten granskas
minst en gang i veckan. Om det finns en uppenbar skada ska kontrol-
lapparaten inte anvandas.

* Nodvandigt underhall maste utfsras ENDAST av kvalificerade sjukhu-
singenjorer. Anvandare har inte tillatelse att skéta underhallet sjalva.

* Oximetern far inte anvandas tillsammans med apparater som inte
specificeras i denna Bruksanvisning. Endast tillbehér som forutsetts
eller rekommenderas av tillverkaren far anvandas med denna apparat.

* Denna produkt har kalibrerats innan den ldmnade fabriken.

1.2 Varningar
* Risk for explosion—anvénd INTE oximetern i en omgivning med latt-
antandlig gas som t.ex. en del antandbara narkosmedel.
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Anvand INTE oximetern samtidigt som patienten genomgar MRT-
och CT-undersokning.

Personer som &r allergiska mot gummi kan inte anvanda denna apparat.
Bortskaffande av ett instrument som inte langre anvands, liksom
dess tillbehor och forpackningar (inklusive batteri, plastpasar, skum
och pappkartonger) ska goras i enlighet med lokala lagar och be-
stammelser.

Kontrollera forpackningen fore anvandning for att sékerstélla att ap-
paraten och tillbehdren helt dverensstammer med f6rpackningens
forteckning. Annars &ar det mojligt att apparaten inte fungerar normalt.
Mat inte denna apparat med provpapper for funktionen foér appara-
tens relaterade information.

1.3 Attentions

Forvara oximetern skyddad fran damm, vibrationer, fratande amn-
en, explosiva material, hog temperatur och fukt.

Om oximetern blir blét ska den inte anvéandas.

Nér den fors fran en kall omgivning till en varm eller fuktig omgiv-
ning, ska den inte anvédndas omedelbart.

Tryck INTE pé knapparna pé frontplattan med vassa féremal.
Angdesinfektion av oximetern med hog temperatur eller hégtryck ar
inte tillatet. Se motsvarande kapitel i bruksanvisningen fér anvisnin-
gar om rengéring och desinfektion.

Lat inte oximetern sankas i vatska. N&r den behdver rengéras ska
dess yta torkas av med ett mjukt material med medicinsk sprit pa.
Spraya inte nagon véatska direkt pa apparaten.

Nar apparatens rengérs med vatten ska temperaturen vara under 60°C.
Alltfor tunna eller kalla fingrar kan troligen paverka den normala
matningen av patientens SpO2 och puls, sa kldm fast apparaten
pa ett tjockt finger som t.ex. tummen eller langfingret och tillrackligt
langt in for sonden.

Anvand inte apparaten pa smabarn och nyfddda patienter.
Produkten ar lamplig for barn (Vikten ska vara mellan 10 kg och 40kg).
Hindra barn frén att svélja produkten eller dess tillbehér. For barnan-
vandare, var god anvand under éverinseende av vuxen
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Det ar majligt att apparaten inte fungerar pa alla patienter. Om du
inte kan erhalla stabila avlasningar ska du avsluta anvandandet.
Uppdateringsperioden for uppgifter &r mindre &n 5 sekunder, som
andras beroende pa olika individuella pulsfrekvenser.

Vagformen ar normaliserad. Var god las det uppmatta vardet nar
vagformen pé skarmen ar likformig och kontinuerlig. Har &r det
uppmatta vardet optimalt. Och vagformen ar for narvarande av
standardmodell.

Om en del avvikande férhallanden upptrader pa skarmen under
testforfarandet, ska fingret dras ut och foras in igen for att aterstalla
normal anvandning.

Apparaten har en normal livslangd pa tre ar efter den forsta
stromférsedda anvandningen.

Det sndre som ar fast pa produkten ar gjord av icke allergiframkal-
lande material, om en viss anvandargrupp &r kanslig mot snéret sa
sluta anvanda den. Var dessutom uppmérksam vid anvéndning av
snoret, hang det inte runt halsen for att undvika att skada patienten.
Instrumentet har ingen larmfunktion for lag spanning. Var god byt
batteri nér batterienergin ar uttjant.

Nér parametern &r sarskilt lag, har instrumentet inte nagon larmfun-
ktion. Anvand inte anordningen i situationer dar larm kravs.
Batterierna maste avldgsnas innan apparaten ska férvaras under
langre tid &n en manad, annars kan batterierna lacka.

En flexible krets ansluter apparatens tva delar till varandra. Vrid inte
pa eller dra i anslutningen.

1.4 Anvindaranvisningar

Pulsoximetern ar en icke-invasiv enhet avsedd for punktkontroll av méatt-
nad av arteriellt hemoglobin (SpO2) och pulsfrekvensen hos barn i hem-
miljder. Denna apparat &r inte avsedd for oavbruten dvervakning. Enhe-
ten kan anvandas flera ganger. Pulsoximeter avsedd for véalbefinnande.

2 Oversikt
Pulssyremattnaden ar andelen HbO2 i det totala Hb i blodet, sa kallad
02-koncentration i blodet. Det &r en viktig parameter for andningen. Fér
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att kunna mata SpO2 enklare och mer exakt utvecklade vart foretag
pulsoximetern. Denna apparat kan mata pulsen samtidigt.
Pulsoximeterns delar ar sma i storlek, den har lag energiférbrukning, ar
behandig i drift och &r bérbar. Patienten behdver bara stoppa in ett av sina
fingrar i en fotoelektrisk sensor for diagnos, och en displayskarm kommer
direkt att visa det uppmétta vérdet for syreméattnaden i hemoglobinet.

2.1 Klassificering
Klass Il b, (MDD93/42/EEC IX Rule 10)

2.2 Karakteristiska drag

* SpO2-vardesvisning, visning av pulsfrekvensvarde, visning av sta-
peldiagram, visning av pulsvagform

Display-laget kan andras

Skéarmens ljusstyrka kan &ndras

Produktens energiforbrukning ar lag och de tvad AAA-batterierna
som medféljer originalutrustningen kan anvandas oavbrutet under
20 timmar.

Produkten kommer att ga i standby-lage nar den inte har nagon si-
gnal inom 5 sekunder.

tilla i och syftet med

.

tillimpningen
Pulsoximetern kan anvéandas for att mata hemoglobinmattnad hos och
puls genom ett finger hos ménniskor, och ange pulsens intensitet ge-
nom en statusrad. Produkten ar l&mplig f6r anvandning inom familjen,
pa sjukhus (vanligt sjukrum), syre bar, sociala medicinska organisatio-
ner och aven fér matning av syremattnad och puls.

A Produkten &r inte lamplig for oavbruten évervakning av patienter.

Problem med 6vervérdering kan uppsta hos patienter med kol-
monoxidférgiftning, apparaten ar inte rekommenderad fér anvandning
i sadana fall.

2.4 Miljokrav
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Férvaringsmiljé
a) Temperatur: -40°C ~ +60°C

b) Relativ fuktighet: <95%

c) Atmosfariskt tryck: 500 hPa ~ 1060 hPa
Driftsmiljo

a) Temperatur: 10°C ~ 40°C

b) Relativ fuktighet: <75%

c) Atmosfariskt tryck: 700 hPa ~ 1060 hPa

3 Principer och forsiktighetsatgéirder

3.1 Principer for métning

Principerna for oximetern ar foljande: En erfarenhetsformel for da-
taprocess ar etablerad med anvandning av Lambert Beer Law enligt
Spectrum Absorption Characteristics of Reductive Hemoglobin (Hb)
och Oxyhemoglobin (HbO2) i gléd & nara-infraréda zoner. Instrumen-
tets driftprincip ar: Den fotoelektriska tekniken fér oxihemoglobinin-
spektion fungerar genom skanningsteknik och registrering av pulska-
pacitet, s att tva ljusstralar med olika vaglangd riktas mot en fingertopp
via en fingerkldmma med en sensor. Dérefter kan den uppmatta signa-
len erhallas genom ett fotodiod som fungerar som fotodetektor och
skickar méatvarden till displayen via bearbetning i elektroniska kretsar
och en mikroprocessor.

Glod och infrarbtt
strélningsror >

Gléd och infraréd >
Mottagningsror

Bild 1 Driftsprincip
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3.2 Férsiktighetsatgirder

1

2.

3.

6.

7.

Fingret ska placeras ordentligt (se bifogad illustration i denna bruk-
sanvisning, bild 5), annars kan matningen bli felaktig.
Sp02-sensorn och det fotoelektriska mottagningsroret ska placeras
med personens arteriol i en position daremellan.

SpO2-sensorn ska inte anvandas pa en plats eller lem som ar
bunden med artarkanal eller blodtrycksmanschett eller som far
intravends injektion.

Se till att det inte finns optiska hinder sdésom gummivéavnad i vagen
for ljuskallan.

Starkt belysning kan paverka matresultatet. Detta inkluderar fluore-
scerande lampor, bilirubinlampor, direkt solljus osv.

Anstrangande fysisk aktivitet hos patienten eller extrema elektroki-
rurgiska storningar kan ocksé paverka precisionen.

Patienten kan inte anvanda nagellack eller annan makeup.

3.3 Kliniska begrédnsningar

1

D& matningen gors med den pulsen i arterioler som grund, kravs
det att patienten har ett betydande pulserande blodfléde. For en pa-
tient med svag puls pa grund av chock, lag omgivande/kroppstem-
peratur, stérre blédning eller som tar kdrlsammandragande ldkem-
edel kommer vagformen f6r SpO2 (PLETH) att minska. | detta fall
kommer méatningen att vara kansligare for storningar.

For de som har en betydande mangd av fargamnen som injicerats
i blodomloppet (t.ex. metylenblatt, indocyaningront och patentblatt),
eller kolmonoxid i hemoglobin (COHb), eller metionin (Me+Hb) eller
tiosalicylsyra i hemoglobinet, och en del som har ikterusproblem kan
faststallande av SpO2 med den hér kontrollapparaten bli felaktigt.
Lakemedel som dopamin, prokain, prilokain, lidokain och buta-
kain kan ocksa vara en viktig faktor som skylls for allvarliga fel i
SpO2-matningen.

Eftersom SpO2-vérdet fungerar som ett referensvérde for bedémn-
ing av anemisk anoxi och toxisk anoxi, kan vissa patienter med
allvarlig anemi ocksa rapportera bra SpO2-matning.
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4 Tekmska specifikationer

[N

Display-format: LCD-display;

SpO2 Matomrade: 0% ~ 100%;

Méatomrade for pulsfrekvens: 30 bpm ~ 250 bpm;

Display for pulskurva: display i spaltform och i vagform.

Effektkrav: 2x1.5V AAA alkaliska batterier (eller anvandning av ett
laddningsbart batteri istallet), anpassad spannvidd: 2,6 V - 3,6 V.
Effektférbrukning: Under 30 mA.

Uppldsning: 1% for SpO2 och 1 bpm fér pulsfrekvens.
Matnoggrannhet: +2 % i stadiet pa 70 % ~ 100 % SpO2, och me-
ningslost nar stadiet ar mindre an 70 %. +2 bpm under pulsfrekven-
somradet 30 bpm ~ 99 bpm och +2% under pulsfrekvensintervallet
100 bpm ~ 250 bpm.

Matningsprestanda i Svagt Fyliningstillstand: SpO2 och pulsfrek-
vens kan visas korrekt nar pulsfyliningsforhallandet ar 0,4 %.
SpO2-felet &r +4 %, pulsfrekvensfelet ar + 2 bpm under pulsfrek-
vensintervallet 30 bpm ~ 99 bpm och +2% under pulsfrekvensinter-
vallet 100 bpm ~ 250 bpm.

Resistans mot omgivande belysning: Skillnaden mellan det up-
pmétta vérdet i en omgivning med konstgjord belysning eller naturli-
gt ljus inomhus och ett mérkt rum &r mindre an +1%.

De ar utrustad med en funktionsbrytare: Produkten kommer att gé i
standby-lage nar den inte har nagon signal inom 5 sekunder.
Optisk Sensor

Rott ljus (vaglangden &r 660 nm, 6,65 mW)

Infraréd (vaglangden &r 880 nm, 6,75 mW)

5 tillbehor

Ett halsband/rem;
Tva batterier (valfritt)
En bruksanvisning.

6 Installation
6.1 Bild pa Frontplattan
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SpO2 display _ Pulsfrekvens display

Indikator for lagt
batteri [1%5p02 PRbpm

Stapeldi
puhekvens | 198 70 knapp

Vagform pulsfrekvens

Figur 2 Frontvy

Figur 3: Installation av batterier
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Figur 4 Montering av hangande rep

6.2 Batteri
Steg 1. Se bild 3 och satt in tva AAA-batterier ordentligt i ratt riktning.
Steg 2. Ersétt locket, vrid skruven.

Var noggrann nar du sétter in batterierna da felaktig insattning kan
skada apparaten.
6.3 ing av
Steg 1. Fér in anden pa remmen genom halet.
Steg 2. For den andra anden pa remmen genom den forsta och dra darefter at.
7 Praktisk handledning
1. For in de tva batterierna ordentligt i rétt riktning, och sétt darefter

tillbaka huven.
2. Oppna klipset som visas i Figur 5.

Bild 5 For fingret pé plats
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8.

Lat patientens finger sitta mellan gummikuddarna pa klamman (se
till att fingret ar pa ratt plats), och klam sedan fast pa fingret.

Ryck pa knappen pa frontplattan en gang.

Skaka inte fingret och hall patienten lugn under forfarandet. Det
rekommenderas att matningen inte gors pa en kropp som &r i
rorelse.

Erhall information direkt fran display-skarmen.

Knappen har tva funktioner. Nar enheten &r i standby-lage, kan tryck
av knappen lamna detta; Nar enheten ar i driftslage, kan langt tryck
pa knappen andra skarmens ljusstyrka.

Apparaten kan andra displayens rikining efter den riktning den
halls i.

A Fingernaglar och luminiscensréret ska vara pa samma sida.

8 Reparation och underhall

.

.

Andra batterierna nar Iag spanning visas pa skarmen.

Rengor apparatens yta fore anvandning. Torka av apparaten med
medicinsk sprit forst, och lat den lufttorka eller torka av den med en
torr ren duk.

Anvand medicinsk sprit for att desinficera produkten efter anvand-
ning, for att férhindra smittspridning vid nasta anvandningstillfalle.

Ta ut batterierna om oximetern inte anvands under en lang tid.

Den bésta lagringsmiljon for enheten &r -40 °C till 60 °C miljctemper-
atur och inte 6ver 95% relativ fuktighet.

Anvéndare bor kalibrera apparaten var tredje manad (eller enligt
sjukhusets kalibreringsprogram). Det kan &ven utféras av generala-
genten for landet eller sa kan ni kontakta oss for kalibrering.

A Sterilisering med hogtryck kan inte anvéndas fér apparaten.

Sénk inte apparaten i vatska.
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A Det rekommenderas att apparaten férvaras i en torr miljo. Fukt kan
minska apparatens livsléangd, eller &ven skada den.
9 Felsokning

visas normalt

for att avlasas.

Fel Mjlig orsak Lésning
1. Placera fingret rétt och fors-
Sp02 och - . | 6kigen
A P B
kan inte Uppsok sjukhus for diagnos om

du &r siker att enheten fungerar
korrekt.

2. Batterierna ar nastan slut.

SpO2och | 1. Fingret ar inte placerat R

pulsfrekvens | tillzickligt djupt in. 3 Fiacara fingret &t och fors

visas inte 2. Fingret skakar eller 5 Lg‘ - tienten halla sig lugn

stabilt patienten rér sig. - Latp: 919!
1. Batterierna r slut eller

Apparaten | néstan slut. 1.Byt batterier.

garinteatt | 2. Batterierna harinte satts | 2. Satt in batierierna igen.

sétta pa in ordentligt. 3. Kontakta ditt lokala servicecentra.
3. Teknisk fel pa apparaten.
1. Produkten kommer att ga

Displayen | i standby-lage nér deninte | |

s g jormal.
stangs har nagon signal inom 5
plétsligtav | sekunder 2. Byt batterier.

10 Symbolférklaring

[#]

Typ BF tillampad del

©

Folj bruksanvisningen

%Sp02

Pulsens syremattnad (%)
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PR/bpm

Pulsfrekvens (bpm)

Indikationen om batterispanningen ar defekt
(byt batteriet i tid for att undvika felaktig matning)

1. Inget finger infort
2. En indikator for bristféllig signal

Batteriets positiva elektrod

IESE

Batteriets katod

1. Andra skérmens ljusstyrka.
2. Avsluta standby-lage.

Serienummer

Avstyrning av larm

m&@

Avfallshantering av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

3
N
N

Internationellt skydd

()
m

Medicinsk utrustning uppfyller direktiv 93/42/EEG.

Tillverkare

Tillverkningsdatum

~|5k

Temperaturgréns
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Fuktighetsgrans

Atmosfariskt tryck

Den har sidan upp

Omtalig, hanteras varsamt

Forvara pa svalt och torrt stalle

Skyddas fran solljus

Produktkod

Satsnummer

Varsamhet: I4s anvisningarna (varningar) noga

11 Specifikationer for funktionen

Displayinformation Display-lage

Pulsens Syremattnad (SpO2) LcD

Pulsfrekvens (PR) LCD

Pulsintensitet (stapeldiagram) LCD display med stapeldiagram
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Pulsvag LCD
SpO2 : specifikation for parametrar
Matomrade 0% ~ 100%, (upplosningen &r 1%).
Noggrannhet 70% ~ 100%: £2%, Under 70% ospecificerad.

ROt ljus (vaglangden &r 660 nm) Infrardtt

Optisk sensor (vaglangden &r 880 nm)

Specifikation for pulsparametrar

Matomrade [ 30 bpm ~ 250 bpm (upplssningen ar 1 bpm)
Noggrannhet | +2 bpm or +2% vélj storre
Pulsintensitet

. Kontinuerlig display av stapeldiagram, den hégre
Omfang bilden visar en starkare puls.
Batterikrav

1.5V (AAA storlek) alkalina batterier x 2 eller laddningsbart batteri

Batteriernas livslangd

Tva batterier kan arbeta oavbrutet under 20 timmar

Matt och vikt

Matt [ 590 x 37(0) x 35(h) mm

Vikt [ cirka 50 g (med batterierna)
Bilaga

Véagledning och tillverkarens tillkannagivande - avseende elektroma-
gnetisk stralning fran samtlig UTRUSTNING och SYSTEM

och il illka i - isk stralning

Pulsoximetern CMS50Q1 &r avsedd for anvandning i den elektromagnetiska
omgivning som specificeras nedan. Kunden eller anvandaren av Pulsoximetern
CMS50Q1 ska sakerstélla att den anvands i en sadan miljo.
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milis - va
Puisoximetern CMS50Q1 anvander radio-
frekvent energi endast fill in interna funktion.
A Straining Grupp 1 Dérfor &r dess RF-strlning véldigt lag och det
arinte sannolikt att den orsakar interferens
med narliggande elektronisk utrustning.
RF-stralning
CISPR 11 Klass B
Pulsoximetern CMS50Q1 ar lamplig for an-
Harmonisk Ejtildmpn- | véindning pa alla inrattningar, inklusive i hem
1 B1000-3-2. ingsbart och de som har direkt anslutning til offentligt
for lag spanning for
Spanningsvariation- | ¢ o+ | hushéllsandamél.
erffimmerutsiapp | sba""
IEC 61000-3-3 9

Véagledning och tillverkarens forsékran—elektromagnetisk immunitet for
all UTRUSTNING OCH SYSTEM

och illka - lisk immunitet

Pulsoximetern CMS50Q1 4r avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljé som
i a i CMS50Q1 ska s dlla att den

anvéinds i en sadan omgivning.

IEC60601 | Efterlev-

Immunitetstest | ogniva [ nadsniva

Elektromagnetisk miljs - vagledning

Golven ska vara av tré, betong eller

Elektrostatisk +B6KV +6KV keramiska plattor.
urladdning (ESD) kontakt kontakt Om golvet ar tackt med ett syntetiskt
IEC 61000-4-2 +8KV luft [+8KV luft |material s& ska den relativa fuktigheten
vara minst 30 %.
Effektfrekventa magnetfélt ska ha den
Effektfrekvens L " il fos
. niva som ar Karakteristisk for en typisk
(50Hz) magnetfalt  |3A/m 3A/M § . 3
|EC61000-4-8 plats i en typisk kommersiell eller

sjukhusmilj
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Vagledning och tillverkarens forklaring- elektromagnetisk immunitet for
UTRUSTNING och SYSTEM som inte &r LIVSUPPEHALLANDE

- immunitet

och
Pulsoximetern CMS50Q1 r avsedd for anvandning i den elektromagnetiska
omgivning som specificeras nedan. Kunden som anvénder pulsoximetern CMS50Q1
ska forsékra sig om att den anvands i en sadan milio.

milio

IEC60601
testniva

Immunitet-
stest

sniva
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Strélad RF 3V/im
ICE 61000- B8OMHz till
2.5GHz

3V/im

Barbar och mobil RF-utrustning or
kommunikation skall inte anvéindas
nérmare nagon del av pulsoximetern
CMS50Q1 inklusive kablar, &n pa det
rekommenderade separationsavstand-
et som beréknas genom den ekvation
som galler or séndarens frekvens.
rekommenderat separationsavstand

a [g]@ 80MHz tll 800MHz

P 7[%%,; 800MHz till 2,5GHz
}

Déir P ér séindarens maximala uteffekt
i watt (W) enligt sandarens tilverkare
och d r det rekommenderad separa-
tionsavstandet i meter (m).
Faltstyrkor frén fasta RF-sandare,
som faststallts av en elekiromagne-
tisk faltstudie, a ska vara mindre &n
efterlevnadsnivan for varje frekven-
somrade.b

Interferens kan intréiffa i narheten

av utrustning som & markerad med

fljande symbol:
(e),

féremal och personer.

OBS 1 Vid 80MHz och 800MHz, tillimpas det hogre frekvensomradet. OBS 2 Det &r
méjligt att denna végledning inte stammer for alla typer av situationer.
Elekiromagnetisk spridning paverkar absorption och aterspegling fran strukturer,




2] ] SVENSKA 2

a. Féltstyrkor fran fasta sandare, sasom bassta(lcner for radio, lmob\la/sladd\csa)
telefoner och AM- o och
TV-séndning kan inte férutségas teoretiskt med premsmn. For att bedsma

den elektromagnetiska omgivningen till f8ljd av fasta RF-sindare, ska en
elektromagnetisk faltstudie dvervagas. Om den uppmétta féltstyrkan som
pulsoximetern CMS50Q1 anvénds i dverstiger den nnampnga efter\evnadsmvén

for RF ska CMS50Q1 tt den fungerar
normalt. Om awlkande prestanda observeras kan ynerngare algarder komma att bli
CMS50Q1.

b. Over flekvensumradel 150 KHz till 80 MHz ska fallslyrkoma vara mindre &n 3V/m.

Rekommenderat separationsavstand mellan barbar och mobil RF-utru-
stning fér kommunikation och UTRUSTNING eller SYSTEM for UTRU-
STNING eller SYSTEM som inte &r LIVSUPPEHALLANDE

Rekommenderade separationsavstand mellan barbar och mobil RF-
ikati och CMS50Q11

Pulsoximetern CMS50Q1 ar avsedd for anvéindning i den elektromagnetiska
g dér radierade RF- ar Den kund eller

som anvénder pulsoximetern CMS50Q1 kan bidra tll at hindra elektromagnetisk

interferens genom att bibehdlla ett minimumavsténd mellan bérbar och mobil RF-

utrustning (sandare) for kommunikation och pulsoximetern CMS50Q1 i enlighet med

nedanstéende maximala uteffekt fran utrustningen for kommunikation.

beroende pa frekvens (m)
Nominell maximal 150KHz till 80MHz 80MHz till 800MHz till
uteffekt for sandaren 800MHz 2,5GHz
: filr | i
E, E,
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 117 117 233
10 3,69 3,69 738
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100 11,67 ner | 233

Far saindars som beddms vid an maximal iafokt som ins inns med ovanstaende
forteckning, kan det i meter

med hilp av don kvation som ar tlamplg for Sandarens frekvens, dar b motsvarar
séndarens maximala uteffekt i watt (W) i enlighet till séndarens tillverkare.

OBS 1 Vid 80 MHz och 800 MHz tillimpas separationsavstndet for det hégre
frekvensomfanget.

OBS 2 Det ar mdjligt att denna vagledning inte stammer for alla typer av situationer.
Elekiromagnetisk spridning paverkar absorption och aterspegling fran strukturer,
fremal och personer.

bortskaffa som ska skrotas, genom att ta
demtill e som anges fér ing av elektriska och
— cloktroniska utrustningar

E Bortskaffande: Produkten fér inte bortskaffas med annat hushallsavtall.
sk

GARANTIVILLKOR GIMA
Man tillimpar standard garanti B2B Gima pa 12 manader



